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The Governments of the Member States and the Commlsslon of the
European Communitles were represented as foLlows:

Eglgrgs:
Mr Leo TINDEMANS

Denmark:

Mlnlster for External Relatlons

Mr Uffe ELLEMANN-JENSEN (*) Mlnlster for Forelgn Affairs
Mr Knud-Erik TYGESEN State Secretary,

Mlnistry of Foreign Affalrs

9gryepv:

Mr Hans-Dietrlch GENSCHER (*) Federal Mlnlster for Forelgn
Affalrs
Mlnlster of State,
Federal- Mlnlstry of Forelgn
Affalrs
State Secretary,
Federal Mlnistry of Forelgn
Affalrs

Deputy Mlnlster for Foreign
Affalrs

Minister for Forelgn Relatlons
State Secretary attached to the
Mlnlster for Forelgn Relatlons
wlth responslblity for European
Affalrs

Mlntster for Forelgn Affalrs
Minlster of State,
Department of Forelgn Affalrs

Mlnlster for Forelgn Affairs
State Secretary,
Mlnlstry of Forelgn Affairs

(") CONF-RGMS only.

Mr Lutz STAVENHAGEN

Mr Jürgen RUHFUS (")

Greece:
Mr Théodoros PANGALOS

Erelgg:
Mr Roland DUMAS (")
Mrs Catherlne LALUMIERE

Irele!9'
Mr Peter BARRY (*)
MT JiM OIKEEFFE

I!elv:
Mr Giulio ANDREOTTI (*)
Mr Mario FIORET
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lgrgsEggrg:

Mr Jacques F. POOS

Mr Robert GOEBBELS

Netherlands:

Mr H. VAN DEN BROEK

MT }J.F. VAN EEKELEN (")

gsl!eg-5lgg9ss:

Slr Geoffrey HOIrirE (")

Mr PauI CHANNON

Commission:

Mr Jackques DELORS (")
Mr WlIIy DE CLERCQ
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Minlster for Foreign Affalrs
State Secretary,
Minlstry of Forelgn Affalrs

Mlnlster for Forelgn Affalrs
State Secretary for Forelgn
Affalrs

Secretary of State for Forelgn
and Commonwealth Affalrs
Mlnlster for Trade

o

oo

Pnesldent
Member

Mr Carlo RIPA DI MEANA (") Member
Mr Grigoris VARFIS Member

The followlng atso partlclp"a"O 
"" ob"""vers:

§pein:
Mr Pedro SOLBES State Secretary for Relatlons

wlth the European Communitles

Egrlgeel:
Mr Pedro PIRES DE MIRANDA Mlnlster for Forelgn Affalrs
Mr Victor MARTINS State Secretary for European

Affalrs

(*) coNF RGEMs only.
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CONFERENCE OF THE REPRESENTATIVES OF THE GOVERNMENTS OF THE

MEMBER STATES

As lnstructed by the Heads of State artd Government' the
Conference of the Representatlves of the Governments of the

Member States met on 16 and 17 December 1985.

Discusslons resulted ln a number of texts, whlch constltute
the final outcome of proceedlngs of the Intergovernmental Conference

convened followlng the European Councll ln Mllan.

Certaln proposals, whlch were tabLed at the Conference but
could not be dealt wlth, iD partlcular on cultural affalrs were

sent back to the Mlnlsters for Forelgn Affalrs who w111 declde

what the follow-up should be.

The texts resultlng from the Conference wIII be sent lmmedlately
to Member States, acceding States, the European Parllament and

the Commisslon.

The Presidency wl1I make the provlslons necessary for
Legal/llngulstlc preparatlon and flnallzatlon of the texts.

o

oo
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RENETÀIAL OF THE ARRANGEMENT REGARDING, INTERNATIONAL TRADE IN

TEXTILES

The Council was given an introductory account by

Commissioner DECLERCQ of the Commisslon proposals for renegotiating
the MFA.

The Council held a brief dlscussion on thls, whlch enabled
the delegations to indlcate their inltlal reactions.

In conclusion, the Council instructed the Permanent

Representatives Commlttee to examlne the proposals in preparation
for the substantive debate to be held at lts meetlng on 27 artd

28 January 1986.

RELATIONS hIITH THE EFTA COUNTRIES

The Council summed up on negotiatlons wlth the EFTA countries
concerning the Protocols of Adaptatlon of the Free Trade Agreements
consequent upon the accession of Spaln and Portugal.

The Council requested the Commission to continue its talks
with the EFTA countries in order to reach a swlft, balanced and

mutually acceptable solution, and sald it was convinced that all
parties concerned would be sultably flexlble on the varlous topics
covered by the negotiations.
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ERDF - ACCESSION OF SPAIN AND PORTUGAL

.l

The Council recorded its agreement (') to the adaptations
to the Regulation on the European Reglonal Development Fund

necessary to take account of the accesslon of Spain and Portugal.

In the main, the amendlng Regulatlon lncludes the two new

Member States in the range system of the ERDF and makes them

eligible for ald from the Fund from the tlme of accesslon.

The new ranges for use of ERDF resources are as follovÿs:
ol
^t

Member State Lower limit Upper limit

Belgium
Denmark
Germany
Greece
Spain
France
Ireland
Italy
Luxembourg
Netherlands
Portugal
United Kingdom

0,61
Or34
2r55
8r 36

L7 r97
7 r48
3r82

2L,62
0r04
0r68

L0,66
14. s0

0,82
0r46
3r4O

Lo,64
23,93
9,96
4r6L

28,79
o,06
0,91

L4,2O
r.9.31_

The Regulation also stlpulates that, untll 31- December 1990

by way of derogation from the general rules, the rates of the
ERDFTs contrlbutlon to the flnanclng of proJects or programmes in
the Portuguese regions may be lncreased by 20 polnts up to a maximum

rate of 7O%.

This will be formally adopted in the next few days.

( ^ ) One delegation malntained a reservatlon at the Councll, but this
was subsequently withdrawn on Vlednesday mornlng.
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COMBATING RACTALISM AND XENOPHOBIA

The Council held a dlscusslon on ways of combating racialism and

xenophobia on the basis of the Commission proposal forwarded to the
Parliament and the Council and the draft declaration submltted by
France.

It said it would like a solemn declaration on this by the three
fnstitutions to be adopted, reJectlng all forms of racial or xenophobic
lntolerance, suspicion and hostility, reafflrming the need for measures
to facilitate the protection of individuals, their integratlon in
society and respect for thelr identity and stressing the importance
of keeping citizens adequately informed.

It was decided that the three Institutions would reach agreement
as soon as possible so that this joint document could be adopted next
January after the next part-sesslon of the Parliament.

L1-335 e/85 (Presse 199) erd/pBlJm
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CANCER CONTROL

The Ministers for Foreign Affalrs dlscussed the problem of cancer
control following an initlative by France and ltaly at the European

Council in Milan, which was re-examined by the European Councll in
Luxembourg. That lnitiative lncluded proposals for a cancer control
programme and dealt more especially wlth preventlon and research.

The Commlssion has already made proposals, and these are eurrently
being examined by the Council.

The Ministers declded to speed up work on this and requested the
Permanent Representatives Committee to report back to the Councll as

quickly as posslble.

During the Councilrs dlscusslons, a Group of Hlgh-LeveI Experts
will also be meeting at the inltiatlve of the Commlsslon to examine
the French and ltalian suggestions. The flrst meetlng has been flxed
for 24 January 1986.

The aim is to work out practlcal detalls for actlon ln thls sphere
before the end of February.

DEVELOPMENT VOLUNTEERS

The Councll took note of an lnltlatlve by France and Germany, whlch
proposed that the other Member States should partlclpate ln their
European Development Volunteers Programme.
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MISCELLANEOUS DECISIONS

gelsrellze g-§ gleue-eI-Esglglslggs-!er-1999

In accordance with the common position establlshed for the

General ized. Scheme of Preferences for 1986 at its meetlng on 25 and

26 November (see Press Release LO7O7/85 (Presse 179)), the Council

adopted in the officlal languages of the Communities three Regulations

applying the 1-986 Scheme to lndustrial, textile and agricultural
products.

Furthermore, the Representatives of the Governments of the Member

States of the ECSC, meeting within the Council, adopted in the official
languages of the Communities a Declslon applylng for 1-986 the generalized

tarlff preferences for certain steel products oniginatlng in developing

countries.

Ue 91 ! e rre! e s!- 3!9- Irlel g I el - Ire ! e e e I e

The Councll approved as a common policy the draft Regulation on

application of the Financial Protocols with A1gerla, Morocco, Tunisia,
Egypt, the Lebanon, Jordan, Syria, Ma1ta and Cyprus; the text will be

forwarded to the European Parllament.

ERDF

The Councll adopted in the offlclal languages of the Communities

Regulations:

- on the establishment of speclfic Community regional development
measures ln 1985 and amending Regulatlon (EEC) No L787 /84;

- amending Regulation (EEC) No 26L7/8O institutlng a specific Community
regional development measure contrlbuting to overcoming constraints
on the development of nerâr economic activltles in certaln zones
adversely affected by restructuring of the shipbuildlng industry;
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- amending Regulation (EEC) No 2L9/84 lnstltutlng a speciflc Communlty
regional development measure contributlng to overcomlng constralnts
on the development of nehr economlc actlvlties ln certaln zones
adversely affècted by restructurlng of the textile and clothing
industry;

- amending Regulation (EEC) No 26L9/8O instltuting a specific Community
regional development measure contrlbutlng to the improvement of the
ecànomlc and soôial situatlon of the border areas of lreland and
Northern Ireland;

- establishing a specific Communlty reglonal development measure
contrlbuting to tne development of new economlc actlvltles ln certain
zones affected by the lmplementation of the Communlty fisheries policy

These four measures are a final series of non-quota measures, whlch

were already envlsaged at the tlme of the second serles of measures

decided on ln 1984. In the case of shlpbullding, the textlle and

clothing sector and the border areas of lreland and Northern Irelartd'
they are an extension of measures already begun, and ln the case of
fisheries, the measure ls a new one.

As there was no longer provislon for thls type of measure 1n the

new ERDF Regulation which entered lnto force at the beginning of 1985,

it was necessary to make speclal provlslon so that these measures

would stl11 be possible.

Estimated expendlture for the measures over the flve years needed

to implement them was 144 MECU.

The countrles concerned are:

Denmark : fisheries
Germany : shlpbulldlng, textlle and clothing, flsheries
France : shipbullding, fisherles
Ireland : border areas of lreland and Northern Ireland
Italy : shipbuilding
United Kingdom: shipbuilding, flsherles, border areas of lreland and

Northern Ireland.
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4er iculture

The Council adopted in the officlal languages of the Communitles

Regulations:

- amending for the eighth time Regulation (EEC) No 35t/79 concerning
the additlon of alcohol to products in the wine sector. This
Regulation extends for 9 months (until 30 September 1-986) present
rules concerning the additlon of alcohol, whlch explre on
31- December 1985;

opening a Community tariff quota (2 25O t) for frozen buffalo meat
falling within subheading o2.o1 A II b) 4 bb) ss or the common customs
Tariffl with a duty of 20% (L986);

- opening a Communlty tariff quota (29 8OO t) for high-quality,
fresh, chilted or irozen beef and veal (Httton beef) fantllng within
subheadings 02.0L A II a) and b) of the Common Customs Tariff,
with a duty of 20% (1986).

Fisheries

adopted in the officlal languages of the CommunltiesThe Councll
Regulations:

- fixing for the
products listed
No 3796/81:.

1986 fishlng year the gulde prlces for flshery
ln Annex I(A) and (D) to Regulatlon (EEC)
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flxing for the 1986 fishlng year the Community producer price
(L479 ECU/tonne) for tuna intended for the canning industry
(whole albacore !,reighing more than 10 kg each).

opening, allocating and providing for the administration of
Community tariff quotas for herrings, fresh or chilled, falling
lvithin subheading ex O3.O1 B I a) 2 aa) of the Common Customs
Tariff: 15 OOO tonnes allocated as follows: Denmark (7 91O tonnes
for whole herring and L30 tonnes for flaps of hemlng),
Germany (2 29O tonnes for whole hemlng and 7 670 tonnes for
flaps of herring), reserve (2 550 t and 45O t respectively);

Froæn, in lor or in originrl
conoining lhc reme prorluctr

Ftorcn, in lotr ôr in originrl
conuining thc rnc prcductr

Frorcn, not slccncd, in originrl prclcact
contrinrng thc lamc prcductr

Froæn, rl clancd, ln rrlglnel g.dr.gûs
ontalnlog the sac pnùcts
Froren, not cleencd, in originrl pecLrgcr
cootrining thc ramc poductr

Frorcn, in orrginal pechrgcs contoining the
rrrrrc product§

$roren, in onginrl prckrgts containing thc
romc prcductr
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- opening, allocating and provldlng for the admlnlstratlon of a
Community tarlff quota for deep-frozen fl1lets and mlnced blocks
of Alaska pollack (Theragra chalcogramma) falllng wlthln
subheadings ex O3.O1 B I n) 2 and ex O3.O1 B II b) 14 of the
Common Customs Tariff: 4 500 (allocated as follows:
Germany (1 8oo t), France (r 45o t), unlted Klngdom (1 ooo t),
reserve (25o t);

- opening, allocatlng and provlding for the admlnistratlon of a
Community tariff quota for deep-frozen flllets and mlnced blocks
of hake (Merlucclus spp) fal1lng wlthln subheadlngs
ex 03.0L B II b) 9 and ex 03.O1 B I t) 2 of the Common Customs
Tarlff: 1 3OO tonnes allocated as foLlows: Germany (1- OOO t),
France (2OO t), reserve (1OO t).

FinaIIy, the Council adopted ln the offlclal languages of the
Communities the Decislon on the concluslon of the Agreement between
the European Economlc Communlty and the Government of the Republlc
of Senegal amending, for the second tlme, the Agreement on flshlng
off the coast of Senegal, and the concluslon of the new Protocol
thereto.

Social Affalrs

The Councll adopted in the officlal languages of the Communities
the Regulatlon on the orgarrLzatlon of a labour force sample survey
in the Spring of 1-986.
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ôppeiglssl!e

The Council adopted in the official languages of the Communities

a Decision appolnting:

- Mr K.G. KRACHTEN a member of the Advisory Committee on Vocational
Training in place of Mr R. RADDATZ for the remainder of the latterrs
term of office, which runs untll 14 July L987, and

- Mr R. RADDATZ an alternate member of the Advisory Commlttee on
Vocational Training in place of Mr K.G. KRACHTEN for the remainder
of the latterrs term of office, which runs untll L4 JuIy !987.

The Council also adopted in the official languages of the
Communities a Decision renewing the Management Board of the European
Centre for the Development of Vocational Training for the period from
17 December 1985 to 16 December l-988, namely the following members:

I. GOVERNMENT REPRESENTATIVES

Belgium Mr Alphonse VERLINDEN

Denmark Ms Birgit BUDUDU

Germany Mr Alfred HARDENACKE

Greece Mr Yakovos YAKOVIDIS

France Mr André RAMOFF

ïreland Mr Arthur P. OTREILLY

Italy Mr Giuseppe CACOPARDI

Luxembourg Mr Norbert HAUPERT

Netherlands Mr Th. de KEULENAAR

United Kingdom Mr J.K. FULLER
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tI. REPREIJEN'fATTVES OF EMPLOYERST OROANIZATIONS

r.7. xII.85

Belgium
Denmark

Germany

Greeee

li'rance
freland
ItaIy
Luxembourg
Netherlands
United Kingdr,n

Mr Alfons DE VADDER

Mr Preben IGISTIANSEN

Mr Helnut BRUIIHARD

Mr Evangelos BOWIS

, Miss Marle-José MONTALESCOT

Mr Anthony BROWN

IYlr Vincenzo ROIIIANO

!{:r Eugène MULTER

Mr J.B. DE LEEUI{E

Mr Tony JACKSON

III. REPRESENTATIVES OF WORKERSI ORGANIZATIONS

Belgium
Denmark

Germany

Greece
Franee
Ireland
ItaIy
Luxenbourg
Netirerlands
United Kingdonr

Mrs Anne-rrançoise THEUNISSEN

Ivlr Christiaà Aagaard HANSEN

Mr Felix KEMPF

!{r 0eorglos DASSIS
I

Mr lilichel TISSIER
Mr Tom ttlcORATH

llr Car"melo CEDRONE
I

Mr Jean REGENWETTER

l,1r G.A. CREDTERS

l4r Fred JARVIS
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Finally, the Council adopted in the official languages of
the Communities the Decision appointing the members and alternate
members of the Advisory Committee on Safety' Hyglene and Health

Protection at Work for the period from 17 December 1985 to
16 December 1988, namelY:

I. G()VERNMENT REPRESENTATIVES

(a) !&mbers
a'

tselgiun Mr BENS

Èrnerk I'E GBO/E

Gernany !F NOEIIItICTJ,S Iÿb loLFF

freece t'b VASSEOPOIIIOS tfr§ GiEROOPCIIIOU

Flance Mr JEAI{ IYb I.ANOq.IE

Ireland Miss O'CAIJ.'AGHAN !t !üAI.SI{

Italy Iæ FIOFE I,F FHEDE,[.4

Lr»<embor:rg ll,b SCIIUSIER lvb HII!'IE

IVb DET.IO{NE

IIb AI'IDEN§EN

Mr SICCAI{A

IVF HJNGE.SS

I4T TÀSSIN

IVtr OICONNOR

IVF BUSSfrr
Ivb OLIl,lGm

It6r's IE MEESER

!k, DAUIS

( b) ê]lerpeler

Ivb IE GNNIE

Mr SNGTD

IYb OPFENMANN

Ivb Em{sI

Mr NEELTE

Ittus BOCCA

!b GIODT

( u) arle51else

IYb BONMANS

IVb IJN]US

IYb MJELI,ER

IT KAI,DIS

IfuS æMVIAN
I

}bs CAHROLL

Ivh GARI^ûItIDA .

}b BEHhIEItffi

}b IOMEN

rb BERIJE

IYbs KAFEIZOPOUOU Iÿb ZOHBAS

Ivb cÀrcrl

}b HANSN

lvts Hotû{EFm

IVb ROBERT

Mr OTBRIEN

IYb qJffiRIERI

m prutml

I{n HARDY

Iÿb DAIBERC

!T' Hi[RD1ATü{

Irb I,GCEZAS

Mr FHUCHET

Ivb CÀSSIDY

Ivb SCARFINI

IIh BEFFORiT

IYbs VAN ITAGEMURG

Itliss I{ERSIER

i'letherlands !,F DE næS

Unibed
Kingdcrlt Mr MAfilIN

Irt. RIIWENSPOEL Mr 1/OS

Iths CAIIO IvF CARIE

TT. B,IPIOTIERSI REPRESEI'ITATTVES

(a) &BD9E§

Belgium lvt' CORDY Ib IEONARD

Derrrprk lrb FAIK lvb JPSEN

Cernany l4r vor llqssFrr, fb EESIiAGEN

Greece !,b TStl'îAD- Mr ZDIALTS
POn-OS

F?ance MP PEYruCAL

Ireland lrrlr RIIE

Itary IYF GIJSII
I;uxembourg Ivh FEiAY

Netherlands Ivb DEJ BOm

uniied
Kingdom Miss IiIACIGE
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}b THTRE

Mrs CïlRISIEIllSEl,l

IVh PAffiI}Gt

IIKS VASSII-AIOT]

Mr $JNIE,

Dtr OTSIJLLfVAI,I

!tus IWASS.INI

IIb GrcBEII

IYts VAI.I DE IOI{P

Mr JAC$JES

( b) 4lleselee
Ivb IGNNBS

MT HEEGAARD

IÿF HINNE

I'b C}IRISIO-

IYb SIUU

IIh OIHALTORAI{

Mr S"PAI.IZAI{I

Ivb WNKET

IvF STTIMITZ

}b E]CICTCI{

17.Xrr.85

TvF IIAAZE

IvFs SIIAI{FOLT

IvF æH..KNAT}I

IvF GERANIOS

Irtr $DBS

l,b NEATING

ltus BRtcHf

Tb G]j,FJ]N

Ivb lul,lm

IYb HAMILTCÀI

-x-

III. hIORKERS ' REPRESENTATIVES

(a) &s'pge
Bc'tgiun ÿb SIION

Derurark Mr BOGH

Oermany Mr KONSIAIIY

Greece. Mr I,ÀIMOS

FYance Ivb MARfiIi

lrelarr.l rÿk BRAIüIGA§

ftaly !h T,F.ï.I

Il:<embrurg Pb NUBENBÊHG

Netherlands lth BUNI

United
Kilgdom IYt'GHEENDALE
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Bruxelles, le 17 decembre 1985.

NNTE BIO(85)416 AUX BUREAUX NATIONAUX

CC. AUX MEMBRES DU SERVICE DU PORTE-PAROLE ü3

CONSEIL AFFAIRES ETRANGERES (T. LE BAIL)

Renouvellement de I'Accord Mul.tiFibres (AMF)

comme it etait prevu, le conseil a fait un premier tour de

table sur les propositions de la Commisslon en vue du

renouvellement- de LTAMF sans toutefois prendre de decision BUr

ce sujet. Mr De Ctrercq a presente les propositions de Ia
Connrièsion qui prevoient un renouvellernent de IrAMF pour une

periode de 4 ans et un certain assouplissement dans sa mise en

oeuvre. Il a en outre souligne.qurune decision devait etre prise
drune maniere urgente pour que la Communaute puisse participer
activement aux discussions qui se derouleront des le debut de

I'annee 86 a Geneye. Des discussions qui ont euivi, il ressort
que les Etats membres ou futurs etats membres dont Itindustrie
textile continue â representer une part importante de leurs
exportations sont preoccupes par la Iiberalisation proposee paP

la Conunission. Par contre, I'ensemble des autres'delegations ne

parait pas avoir de problemes majeurs avec les_proposltions de

i" Commission, ceptaines drentre elles (RFA. DN() souhaitant
meme qutelles puissent etPe plus liberales.

Le Conseil a done decide de renvoyer Ie dossier aux experts et
de retraiter de ce sujet a sa proehaine reunion fin Janvier 1986

en vue dtarreter le mandat a ce moment la.

(DI5)
- AELE

Le Conseil a brievement discute en seance restreinte du

probleme de Iradaptation des accords AELE du fait de

itelargissement. Ces negociations sont quasiment bloquees' Les

pays Oé I'AELE estimant inacceptable le mandat de la Cormission
àn'particulier sur deux points : la demande que Ies pays de

[,ALLE aeeordent le droit 0 aux produits industriels espagnols
et portugais des 1985. Ia demande du Portugal de ne plus avoir
de surveillance sur Iê#e exportations de textile vers les pays

de lrAELE, e'est-a-dire d'etre mieux traite que quand il etait
membre de lfAELE.

La Commiseion ne demandait Pas de modification du mandat mais

un certain assouplissement des positions lors de la negociation'
Le Conseil a concl.u que les pourpsrlePa avec I'AELE se

poursuivraient et que les Etats membres devraient faire a cette
occasion preuve de plus de souplesse'

1986, le standstill
Cornnunaute et I 'AELE.

II est rappele que Jusqurau 28 fevrier
est intenu dens les relations entre la




